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अÚयाय पाँच

संजीव के उपÛयासɉ मɅ ǒवèथापन से उ×पÛन सामाǔजक संकट

५.१ नारȣ समèया

भारतीय धम[ åयवèथा मɅ नारȣ का èथान दोयम दजȶ

का है। इस दोयम नारȣ को सामंती अहं का हर समय भाजन बनना पड़ता

है। आǑदवासी समाज कȧ नारȣ को कभी फुसलाकर तो कभी लालच और

धɋस देकर åयवèथा और धम[ के ठेकेदार शोǒषत करते हɇ। नारȣ शोषण मɅ

जातीयता, धािम[क अंध माÛयताएँ और पाखंड सहयोग देते हɇ। मनु और

तुलसी कȧ परंपराएँ सनातिनयɉ को नारȣ शोषण कȧ खुली छूट देते हɇ।

'Ǒकशनगढ़ कȧ अहेरȣ' उपÛयास मɅ सामंतशाहȣ वण[ और जाित åयवèथा के

चलते सव[हारा समाज कȧ नारȣ को ĤताǑड़त होना पड़ता है। राधा के

वैधåय का फायदा उठाकर मामा Ħƺचारȣ उसका यौन शोषण करता है।

राधा इसका ǒवरोध करती है पर उसकȧ एक नहȣं चलती। भरȣ दुपहरȣ मɅ

मामा लोभी कुƣे कȧ तरह रसोई घर मɅ जाकर राधा पर टूट पड़ता है-

"मामा! मामा! मामा कुछ बोलते नहȣं। नरम मांस ǒपंड पर पकड़ तेज

होती जाती है अंधेरȣ कोठरȣ दोपहर कȧ तरह थरथरा उठती है बदन कȧ

Ïवाला मɅ। गम[ सांसɉ कȧ लू मɅ झुलस उठते हɇ सारे िनयम।" इस

बला×कार के कारण राधा के जीवन मɅ काला अंधेरा मंडराने लगता है।
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अब वह पेट से है। लोकलाज से बचने के िलए वह गोमती मɅ जान दे

देती है। Ħƺचारȣ èवयं तो राधा को भोगता है और दरोगा को भी सɋपता

है।

Ïयोितषी बाबा अंधǒवƳास मɅ फँसा कर 'दोख उतरवाने'

के बहाने आǑदवासी नाǐरयɉ का यौन शोषण करते हɇ। राजा मुसहर कȧ

पƤी सोना भी उसकȧ चपेट से बच नहȣं सकȧ। एक Ǒदन मेड़ पर घास

छȤलकर ले जाते समय Ïयोितषी बाबा ने उसके साथ बला×कार Ǒकया

था- "जनेऊ कान पर चढ़ाए हȣ पीछे से उसे गंझोटे मɅ पकड़कर ले गए

बाबा। सोना ने चीखना चाहा, मगर लोक-लाज के भय से चीख न पाई

और बाबा ने उसे Ħाƺणी बना हȣ Ǒदया।" सामंती शोषण से आǑदवासी

नारȣ कȧ मǒुƠ असंभव है। Ïयोितष बाबा के जाल मɅ फौजी कȧ पƤी

रितया भी फँसी है। जय और चाँदनी जब सामंती शोषण का ǒवरोध करते

हɇ तो सारे शोषक पुिलस कȧ मदद से जय पर हमला करते हɇ। Ǒकशनगढ़

कȧ इस अमानवीयता के बारे मɅ कथावाचक कहता है- "कब तक बहती

रहेगी फूले पेट वाली औंधी लाशɅ गोमती मɅ?------ "और Ǒकतनी ऊँचाई

तक पहँुचेगा सती कȧ समािध पर का लकǑड़यɉ का टȣला और कब तक

अ¢य बना रहेगा खूनी कंुड? Ĥतीक के गहरे िनǑहताथɟ मɅ 'अहेट' मɅ नारȣ

और दिलत के भूत सवणɟ के भूत के साथ नाव पर नहȣं बैठत,े लौट जाते

हɇ।
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'सक[स' उपÛयास मɅ नारȣ के शारȣǐरक और मानिसक

शोषण को देखा जा सकता है। 'सक[स' मɅ नारȣ इÍछा से नहȣं बǔãक

मजबूरȣ से आती है। 'सक[स' उपÛयास मɅ मािलक और दलाल नारȣ

कलाकारɉ का शोषण करते हɇ। दश[क नारȣ कȧ कला कȧ अप¢ेा उसके

यौवन को देखते हɇ। आǑदवासी समाज कȧ लड़कȧ जब रèसी पर बैलɅस

करती है तब दश[कɉ कȧ फǔÞतयाँ दǔेखए- "गजब का माल है यार! देखो

कैसे Ǒहल रहा है। इस लड़कȧ के पास तन ढकने के िलए पया[Ư कपड़े

और पेट के िलए रोटȣ कȧ åयवèथा होती तो Èयɉ यहाँ जान पर खेलकर

लोगɉ को रोमांिचत करती।

'सक[स' मɅ काम करने वाली लड़Ǒकयाँ अÈसर आǑदवासी

समाज कȧ होती हɇ। चंġा को अनाथाĮम से िनयोगी खरȣदकर लाया था।

अब वह हर समय असुर¢ा के बीच िघरȣ Ǒदखाई देती है। हर समय इनके

कपड़े उतारने कȧ जãदȣ मािलक या दलाल को होती है। अपनी दशा का

वण[न करते हुए चंġा कहती ह-ै "मɇ अकेली हंू ǐरंग मɅ। रघुनाथ उसी तरह

बुला रहा है, आओ मेरȣ चौदहवीं का चाँद, Ǒफर उसने कहा, 'खोल दो

कपड़े, लेट जाओ---- और----।' कलाकार को कम से कम कपड़ɉ मɅ पेश

करके अिधक से अिधक 'सक[स' को Ĥिसƨ बनाया जा सकता है। अगर

सक[स मɅ रहना है तो सक[स के कम कपड़े वाले िनयम का पालन करना

हȣ है। कलाकार को जैसे करतब नहȣं यौवन Ǒदखाना हो।
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कलाकार के मन मɅ दǐरंदɉ का अÈसर खौफ रहता है।

èवÜन मɅ भी वे डरȣ और सहमी सी रहती हɇ। Ěेिनंग के दौरान अÈसर

औरतɉ को दबोचा जाता है या अिधक से अिधक उनके नजदȣक जाकर

उÛहɅ फुसलाने का Ĥयास Ǒकया जाता है। कुƣɉ कȧ लपलपाती जीभ से

èवयं को बचाना चुनौती है। समय से पहले हȣ 'सक[स' कȧ लड़Ǒकयɉ को

बड़ा Ǒकया जाता है। चंġा अपने èवÜन और हकȧकत का बयान करती है-

"उसकȧ बाहɅ मेरȣ कमर मɅ। अंग-अंग नोच नोचकर खा रहा था वह जैसे

परमेƳर कȧ दȣ हुई बोǑटयɉ को नोचते है बाघ।" "बहुत पहले हȣ बड़ȣ कर

दȣ गई हँू।" हर लड़कȧ के मन मɅ रघुनाथ के Ĥित आĐोश था जैसे वह

बला×कार या खून करके 'सक[स' मɅ आया हो। बाहर से तो 'सक[स' कȧ

नारȣ आजाद लगती है पर वाèतव मɅ ǒपंजरे मɅ कैद मैना के समान है।

हर घड़ȣ कोई न कोई आँख उस पर गड़ȣ रहती है। िनयोगी रात अÈसर

रȣता के साथ ǒबताता था। िनयोगी रȣता का सरजू बौने के साथ ǒववाह

करने का सुझाव देता है ताǑक उसकȧ आड़ मɅ वह अनैितक संबंध बनाए

रख सके। रȣता को जब सरजू के साथ ǒववाह कȧ बात अटपटȣ लगती है

तब िनयोगी समझाता ह-ै "बात को समझने कȧ कोिशश करो। एक ओट

चाǑहए हमɅ न? रहȣ बात उसकȧ तो कभी-कभार ओÞलाइज कर Ǒदया

करना। िनयोगी èवयं ǒववाǑहत है Ǒफर भी 'सक[स' कȧ लड़Ǒकयɉ का èवाद

चखना नहȣं भूलता। िनयोगी रȣता को आǔखर शादȣ के िलए मना हȣ लेता
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है। रȣता को पता था ऐसे गलत संबंध का अंजाम अÍछा नहȣं हो सकता

है।"

'सक[स' मɅ झरना के अÈसर नाम बदले जाते हɇ।

झरना, Ǿपा, सीता, गीता, सुजाता और कािमनी आǑद। 'सक[स' कȧ बेनाम

ǔजंदगी से झरना को घृणा होती है। पर Èया करɅ मािलक जो चाहे

नामकरण कर सकता है और काम भी करा सकता है। सक[स मɅ नारȣ के

Ĥेम, संवेदना, ǐरæतो कȧ कोई अहिमयत नहȣं है। उसे हर समय रोल के

अनुसार तोड़ा और मोड़ा जाता है। झरना को तो अब Üलाǔèटक गल[

बनना है। नारȣ Ĥिसƨ 'सक[स' कȧ हो या गली-गली मɅ खेल करते नट-

बाजीगरɉ कȧ, समाज कȧ Ǻǒƴ से दोनɉ का èतर एक हȣ है। समाज उसे

भोÊया कȧ Ǻǒƴ से देखता है। दश[क नारȣ कȧ कला नहȣं बǔãक उसके

यौवन को देखने पाँच-पाँच बार आते हɇ। वाèतव मɅ Ĥिसƨ 'सक[स' कȧ

कलाकार झरना और बाजीगर कȧ लड़कȧ दोनɉ के तरफ दश[क वासनायƠु

िनगाहɉ से हȣ देखता है। झरना èवागत कथन मɅ करती ह-ै "Èया देखने

आते हɇ लोग? उसने तो यहाँ तक सुना है Ǒक िसफ[ उसके करतब देखने

पाँच-पाँच बार तक आए हɇ दश[क। Èया देखने आते हɇ? चौिधआते,

उƣेजक ǒवÛयास मɅ उसकȧ यह गोलाइया,ँ यहȣं खुली संगमरमरȣ जांघ,े ये

बाहɅ, उƧȣƯ यौवन----- नहȣं। वह जैसे झूठलाना चाहती है उस सच को।

तो यह रहे तàुहारे करतब? 'हुंह!' कोई ताने कस रहा है उसके अंदर स-े--
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------। कोई फुसफुसा रहा ह,ै "Èया माल है" बाजीगर कȧ लड़कȧ पर वह

ǒवफल आĐोश Èयɉ? "तुम कहाँ हो? यू आर हेयर! हेयर यू आर।" नारȣ

को मािलक, दलाल या दश[क वासना कȧ नजर से देखते हɇ।

सक[स कȧ नाǐरयɉ के संदभ[ मɅ आम ǔƸयाँ भी घृणा

भाव रखती हɇ। उसे लगता है 'सक[स' कȧ लड़Ǒकयाँ तेज होती हɇ। जब जी

चाहा Ǒकसी के भी टɅट मɅ घुस जाती हɇ। 'सक[स' मɅ मदɟ कȧ कमी थोड़े हɇ।

वह बÍचा भी िगरवाती हɇ। इसिलए तो शादȣ नहȣं करती। सक[स मɅ

जंिघया पहन कर काम करना, छाती िनकालना आǑद सामाÛय नाǐरयɉ के

िलए वेæया के समान है। झरना जब गाँव जाती है तो हम उĨ सभी

लड़Ǒकयɉ का ǒववाह होकर दो-दो बÍचɉ तक कȧ माँ बन गई है। झरना

को ħƴ मानकर गाँव मɅ चचा[एँ चलने लगी हɇ- "--------शादȣ नहȣं करेगी?

जवान देह िलए सीना ऊँचा कर डोलती रहेगी? ǒबगाड़ देगी गाँव को। जाने

कहा-ँकहाँ Ǒकस-Ǒकस से फँसी है।" झरना हो या अÛय नारȣ सक[स मɅ

केवल उसका काम मािलक के िलए पैसा कमाना है। कुछ नया देने कȧ

लालसा मɅ कभी नारȣ को अपाǑहज तो कभी-कभी तो जान से भी हाथ

धोना पड़ता है। केवल तीन हजार कȧ बोली पर नाǔजरा लैडर से िगरकर

घायल हो जाती है। सड़न से बचने के िलए उसके हाथ काटने पड़ते हɇ।

सुशीला नामक कलाकार भी बाघ का िशकार बन गई थी। झरना ǒवकास

के साथ ǒववाह करती है। झरना कȧ मूित[ पर Úयान देने वाला ǒवकास
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उसकȧ ओर ताकता तक नहȣं। झरना पǽुष अहं से अिभशƯ होकर èवयं

ǒवकास से संबंध ǒवÍछेद करती है।

'सावधान! नीचे आग ह'ै उपÛयास मɅ चंदनपुर मɅ

ĤताǑड़त नारȣ को Ĥèतुत Ǒकया गया है। दलाल, सूदखोर और गंुडɉ से यहाँ

कȧ आǑदवासी नारȣ शोǒषत है। खदान मजदूरɉ कȧ अप¢ेा उनकȧ औरतɉ

को काम Ǒदया जाता है। औरतɉ का अÈसर यहाँ यौन शोषण होता है।

Ǒकससे िशकायत करɅ सारे इस कुचĐ मɅ फँसे हɇ। गरȣब थापा कȧ बीवी को

भÒट उसे नाइट िशÝट देकर भोगता है। थापा भी इस बात को जानता है

पर Èया करɅ? बूढ़ा नारȣ शोषण को बयान करते हुए कहता है Ǒक नारȣ

को हȣ Èयɉ काम Ǒदया जा रहा है मरद बेकारȣ का शैतान िलए घूमɅ और

औरतɉ को िमले काम। Ǒदन भर बाहर Èया-Èया करती हɇ, कौन देखता

ह?ै" गरȣबी और बेकारȣ के कारण यहाँ सरेआम åयवèथा आǑदवासी

औरतɉ का यौन शोषण करती है। चंदनपुर नरसंहार से अिभशƯ आǑदवासी

ǒवधवाएं मुआवजɉ के िलए भटक रहȣ हɇ। åयवèथा के दलाल िमèतरȣ

सोमाǾ कȧ अपǿत गूंगी बेटȣ को वæेया बनाते हɇ। आǑदवासी हɅĦम का

सारा वेतन हर माह सूदखोर हिथया लेते है। पǐरणाम èवǾप पƤी कलारा

को ऊपरȣ आमदनी के िलए अनूप िसंह के साथ सोना पड़ता है। कभी-

कभी ितवारȣ भी अपना कज[ कलारा से हȣ वसूलते हɇ। उपÛयास मɅ
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कािलंदȣ, केतकȧ, मंगलू कȧ पƤी, गोकुल कȧ माँ, èवाित, ǔèमता भाभी

åयवèथा गत शोषण से अिभशƯ हɇ।

'धार' उपÛयास मɅ सɋताला आǑदवासी नाǐरयɉ के

åयवèथागत शोषण को दशा[या गया है। मैना के साथ जेल मɅ जेलर

बला×कार करता है और बÍचे को मंगर के माथे पर थोपता है। मंगर

उस बÍचे को लेकर मैना के इलाके मɅ आता है। माँ कȧ ममता मɅ मैना

सÍचाई का बयान करते हुए कहती है- "जेल मɅ जेलर हमारे साथ

जबरदèती Ǒकया, उसी खाितर बÍचा उसका मुँह पर मार के हम चला

आया।" जेलर के बला×कार कȧ अमानत मैना के पास है। गलती करता है

जेलर और सजा भुगतनी पड़ती है आǑदवासी मैना को। कूड़े से लोहा-

पीतल बटोरकर, आँचल और लहंगो मɅ नÛहा गÒठर बनाकर ǒबने हुए

टुकड़े लेकर यहाँ सव[हारा लड़Ǒकयाँ तौलने वाले के पास आ रहȣ थी।

िसपाहȣ इनकȧ नंगी धोती, जाँघो, खुले अध खुले èतनɉ और जननांगɉ को

घूरता हुआ जांघे सहलाता था। संथाल आǑदवािसयɉ मɅ से कोई भी Ƹी

शोषण से बच नहȣं पाई। मैना इस शोषण का बयान करते हुए कहती है-

"Ǒहया का कोई औरत नई बचा कोइइइई नई।" दǐरंदɉ का जमघट इन

औरतɉ के शोषण मɅ घात लगाए बैठा है।

शहर मɅ कोयला बेचते समय मैना कȧ जवान लड़कȧ

िसतवा का कोयला कैसे खरȣदा जाता है और उसे शोषक अिधक पैसे भी
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देते थे। आǑदवासी नाǐरयɉ को फुसलाकर यहाँ चकलाघर चलाया जाता है।

यहाँ कȧ बेटȣ कȧ उĨ कȧ लड़Ǒकयɉ पर पैसे फɅक कर सो शोषक मजा

लूटते हɇ। ĥॉक पहने कोई कमिसन-सी गोरȣ लड़कȧ हैदर मामा से लाड़

जता रहȣ ह-ै "रोज रोज आता सेठ। दस ǽपये और दे देगा तो का घट

जाएगा तुàहारा।" लड़कȧ मामा के गले मɅ बाहɅ डालकर बÍची सी लाड़

जताती झूलती है।" बबन ने तो मैना के छाती पर हȣ हाथ रख Ǒदए थे।

यह रवैया Ǒकतने मदɟ ने मैना के साथ अपनाया था। जेलर, पǑंडत

सीताराम आǑद Ǒकतने मदɟ ने यह Ǒहमाकत कȧ थी। आǑदवासी नाǐरयɉ

को अÈसर शोषकɉ कȧ गाली-गलौच और मार खानी पड़ती है। मैना कȧ

माँ को धािम[क पाखंड के चलते डायन घोǒषत करके मारा जाता है। मैना

को Ǒकतनी बार अपमान सहना पड़ता था। अंत मɅ शोषक åयवèथा मैना

पर बुलडोजर चलाकर उसे समाƯ करती है।

'पॉव तले कȧ दूब' उपÛयास मɅ आǑदवािसयɉ कȧ

आिथ[क दुद[शा का फायदा उठाकर नाǐरयɉ का शोषण Ǒकया जाता है।

åयवèथा के सारे नुमाइंदे आǑदवासी नाǐरयɉ के èवाद के िलए तरसते हɇ।

लड़Ǒकयɉ को फुसलाकर उनका यौन शोषण Ǒकया जाता है- "जानते हो

िसǐरफ जंगल का िसपाहȣ नहȣं अब तो भÒटȣ वाला सÉुखू िसंह का

आदमी भी आता है और गाँव कȧ लड़कȧ लोग को फुसलाता है।"

आǑदवासी èवयं बांझ औरत पर अÛयाय अ×याचार करते हɇ। एक नारȣ को
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डायन घोǒषत करके उसकȧ ह×या भी करते हɇ। शीला केरकÒटा आǑदवासी

नारȣ का एक Ǒदन अचानक अपहरण होता है। अब उसे Ǒकसी शोषक कȧ

रखैल बनकर रहना पड़ता है।

'जंगल जहाँ शǾु होता है' उपÛयास मɅ थाǾ

आǑदवासी नाǐरयाँ पुǽषɉ कȧ अप¢ेा संुदर होती हɇ। पǐरणाम उनका

मािलक, पुिलस, नेता, डाकू आǑद के Ʈारा यौन शोषण होता है। ǒवसराम

बहू कȧ भी इÏजत लूटȣ जाती है ǔजसके Ĥितशोध मɅ काली डाकू बन गया

था। काली भौजाई से पूछता है- "वो------ भउजी एक बात पूछनी थी।"

वे कौन थे डाकू या पुिलस-------?" थाǾ नाǐरयɉ को डाकुओं के िलए

खाना पकाना पड़ता है। न पकाए तो डाकू अÛयाय-अ×याचार करते हɇ

अगर पकाए तो पुिलस डाकुओं कȧ मदद का इãजाम लगाकर अÛयाय-

अ×याचार करती है। थाने मɅ बंद भी करती है। इन आǑदवासी नाǐरयɉ कȧ

दोनɉ तरफ से मौत है।

जोगी सोखाईन से िमलकर औरतɉ का åयापार

करता है। काली कȧ पƤी सीता को भी वह बेचता है। एक Ǒदन तो èवयं

कȧ बेटȣ है गुलǒबया को माल समझकर लाखू िसंह उठा ले जाता है।

िशÞबन कȧ पƤी को भोगता भी है और बेचता भी है। सीता को जब

काली के पास अपǿत करके लाया जाता है तब वह अपनी वेदना बयान

करते हुए कहती ह-ै "एक Ǒदन एक ठो आदमी आया, बोला पहँुचा दɅगे
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तàुहारे मरद के पास, हमको लाने को भेजा है। ऊ जनाना बेचता था।

जोगी नाथ था शायद। ऊहे बंशपुरा मɅ बेच Ǒदया हमको दस हजार मɅ।"

यह वहȣ सीता है ǔजसके साथ काली का गौना हो गया था। सोखाइन तो

औरतɉ का åयापार जानवरɉ के समान करती है। उसके नाक, िललार, पेट,

पÒुठा और छाती तक को Ēाहक के सामने Ǒदखाकर, दबाकर पैसा बढ़ाने

के िलए उकसाती है। लड़कȧ अपनी दशा पर रो रहȣ है। तब सोखाइन दस

हजार के माल को नकदȣ पाँच हजार मɅ भी बेचने का संकãप करती हɇ-

"दस हजार से कम के का होई ई माल, लǑेकन ई रांड रो-रो के जान

अकÍछ कइले ǒबया। पाँच हजार िमल जाई ता िनकाल देइब। लेǑकन

एकदम नकदȣ, ई हाथ से दो, ऊ हाथ से लो।" Ǒफर उÛहɉने जोगी से भी

साखी भराई, का जोगी जी, कऊनो गलत कहȣ तो बोल-अ। आǑदवासी

समाज कȧ लड़Ǒकयɉ को सोखाइन फुसलाकर बेचती हɇ। बंसी ने िसकरहवा

गाँव मɅ नाǐरयɉ पर िसतम ढाये है। फेकन बहू केवल पडा़रन का कहना

नहȣं मानती इसिलए उस पर अपने भाई के Ʈारा बला×कार कराती है,

अपनी आँखɉ के सामने। काली को छोड़कर सभी डाकू मलारȣ के यहाँ

आकर अपनी तृिƯ करते हɇ। एक Ǒदन कुमार भी वहȣ करता है मलारȣ

कहती है तो Èया कहती ह-ै "बस हो गया। बस हो गई पूछताछ, िमल

गई बंदूक बस इसी के िलए कुƣे कȧ तरह आए थे दबे पाँव, आपकȧ

औरते तो इÏजतदार है, ऊँची जात के बड़े लोग। हम गरȣब नीच जाित

कȧ औरतɉ कȧ Èया इÏजत। खुला दरवाजा ह,ै जो चाहे मँुह मार ले। तुम
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इतने Ǒदन Ǿके कैसे रहे यहȣ आƱय[ है। बस यहȣ तàुहारȣ इंतहा थी। पर

नहȣं, Ĥकट मɅ िसफ[ यह कहती है- जãदȣ से चले जाइए हाǑकम बदनामी

होगी। मािलक, पुिलस और डाकू आǑदवासी थाǾ नाǐरयɉ का कभी डरा

धमकाकर तो कभी सच[ के नाम पर यौन शोषण करते हɇ। यौन शोषण

और अÛयाय-अ×याचार से ĤताǑड़त होकर मलारȣ गाँव के लोगɉ के साथ

गाँव छोड़कर चली जाती है।

'सğूधार' उपÛयास मɅ िभखारȣ ठाकुर अपने नाटकɉ

के Ʈारा नारȣ शोषण पर वार करते है। Ƹी शोषण एवं Ƹी पीड़ा कȧ

अिभåयǒƠ हेतु िभखारȣ 'बेटȣ ǒवयोग' और ǒवदेिशया नाटकɉ को Ĥèतुत

करते है। उस समय गाय कȧ तरह बेटȣ को बेचा जाता है। ǒबहार, यू• पी•

और बंगाल मɅ बǑेटयाँ खूसट बूढ़ɉ के साथ पैसे लेकर बाँधी जाती थी। बेटȣ

बेचने कȧ Ĥथा को देखकर िभखारȣ èवयं मवाद बाहर िनकालने हेतु

भोकार मारकर रोना चाहते है। बेटȣ कȧ ǽलाई को गीतɉ मɅ बाँधा जाता ह-ै

"एक बबुनी, दूसरȣ बबुनी, तीसरȣ बबुनी-------- बǑेटयɉ का अनंत Đम।

वीर-बहूǑटयɉ-सी रɅग रहȣ है बǑेटयाँ, यह ǒबहार, यूपी, बं◌ंगाल मɅ बेची जा

रहȣ है बǑेटयाँ खूसट बूढɉ के हाथ। हलाल कȧ जा रहȣ है बǑेटयाँ और

उनकȧ ǽलाई को मंतर और गीत और गारȣ और चुहूल से ढका जा रहा

है। बेटȣ èवयं रोती ǒबलखती है Ǒफर भी सामंती मानिसकता मɅ कोई

बदलाव नहȣं आता। इस पǐरवेश मɅ गरȣबी और कज[ के तले दबकर ǒपता
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अÈसर सयानी लड़कȧ को मालदार बूढ़े को बेच देते हɇ। बेमेल ǒववाह कȧ

समèया इस पǐरवेश मɅ अिधक है। गाय, रèसी पकड़ने वाला कसाई है या

Ǒकसान, इसकȧ परवाह Ǒकए बगैर पीछ-ेपीछे चलती है वैसे लड़कȧ भी चल

देती थी। ǒववाह से अिभशƯ लड़कȧ कȧ वेदना यहाँ अिभåयƠ होती ह-ै

"रौपेया िगनाई िलहल-अ, पगहा धराई Ǒदहल-अ

चेǐरया के छेǐरया बनवल-अ हो बाबू जी!

िगǐरजा कुमार कर-अ दुखवा हमार पार-अ

ढर-ढर ढरकत ब लोर मोर हो बाबू जी।"

Ƹी पीड़ा कȧ अिभåयǒƠ मɅ सामंती संèकारɉ का

ǒवरोध था। ǔƸयɉ का िभखारȣ को समथ[न िमलता था। िभखारȣ का बेटȣ

ǒवयोग नाटक देखकर हजारȣबाग के पाँच सौ लोग भɉ भɉ करके रोने

लगɅ और िशवजी के मंǑदर मɅ जाकर उÛहɉने कसम खाई थी आज से बेटȣ

बेचना बंद और जो बेटȣ बेचेगा उसे वǑहçकृत Ǒकया जाएगा। इसके बाद

बेटȣ बेचने कȧ Ĥथा पर लगाम लग गई थी। साथ हȣ रोजी-रोटȣ के िलए

ǒवदेश मɅ बसे पित कȧ याद मɅ पƤी रात-Ǒदन आँसू बहाती है। उस नारȣ

कȧ वेदना बाहर नाटक मɅ देखी जा सकती है।

ǒवधवा कȧ समèया बड़ȣ भयंकर थी। पित कȧ

म×ृयु के बाद इन नाǐरयɉ पर जुãम ढाया जाता था। जैसे उसने èवयं
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पित कȧ ह×या कȧ हो। धनी िसंह कȧ पƤी तो िभखारȣ को देखकर भɉकार

मारकर रो पड़ȣ थी। पित Ǒकतने पाप Èयɉ न करɅ, उसे ऊँचा èथान

िमलता है। पƤी बेचारȣ उसे सुधारने के िलए Èया-Èया नहȣं करती Ǒफर

भी उसकȧ दुद[शा। धनी िसंह कȧ पƤी के बाल छȤलते समय िभखारȣ èवयं

ĤताǑड़त हɇ- "धनी िसंह कȧ ǒवधवा उÛहɅ देखते हȣ भɉकार मारकर रो पड़ȣ।

वह औरत जो सुहािगन रहते हुए भी अभािगन जैसे ǔजंदगी जीती रहȣ,

ǔजसका मद[ सारे पाप करते हुए भी समाज को ठाकुर और उसका सुहाग

बना रहा, पित सुधर जाए इसके िलए Èया-Èया पूजा, अच[ना और टोने-

टोटके नहȣं Ǒकए इÛहȣं हाथɉ से पांवɉ मɅ महावर लगाई थी, इÛहȣं हाथɉ से

उसके लंबे-लंबे काले बालɉ को छȤल-छȤलकर िगरा रहे थे। कलेजा मुँह को

आ रहा था।" Ǒकतनी मǔुæकल बात थी। ǒवधवा कȧ यह दशा देखकर न

केवल ǒवधवा रोती है बǔãक Ƹी मुǒƠ के समथ[क िभखारȣ भी मन हȣ

मन रोते हɇ।

समाज मɅ वæेयाओं का èथान नीच माना जाता

है। सामंती सोच के åयǒƠ कलकƣे मɅ वæेयाओं के अÔडे पर जाकर

रंगरेिलयाँ मनाते हɇ। इधर उनकȧ पǔƤयाँ परेशान हɇ। वæेयाओं को

जबरदèती नक[ मɅ ठेला जा रहा है। बाबूलाल वæेयाओं कȧ वाèतǒवकता का

बयान करते हɇ- "तुम Èया जानो Ǒकसी रंडȣ या रखेिलन कȧ ǔजंदगी Èया

होती है? मɇने देखी है वह ǔजंदगी। एक दूसरा नरक। एक तो तुम नरक
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से िनकाल रहे हो, दूसरे को और नक[ मɅ ठेल रहे। एक उजड़ा घर बस

रहा है और दूसरा बसा घर उजड़ रहा है।" वæेया का जीवन तो नारȣ के

िलए नक[ कȧ यातना के समान है इसे केवल वहȣ समझ सकती है, दूसरे

केवल उस पर åयंग करते हɇ।

५.२ आंतǐरक समèया

संजीव कȧ माÛयता है Ǒक जब तक असमानता

तथा धम[ कȧ ǒवभीǒषका को समाƯ नहȣं Ǒकया जाता तब तक इससे

अिभशƯ जन कȧ मǒुƠ असंभव है। भारत मɅ सव[हारा समाज पर ǔजतने

अÛयाय-अ×याचार जातीयता के चलते Ǒकए गए हɇ, ऐसे दुिनया मɅ कहȣं

नहȣं हुए। सव[हारा समाज सनातिनयɉ से खौफ खाया हुआ है। भारतीय

वण[ åयवèथा कȧ असंगत िनयित के कारण सव[हारा समाज दान-ेदाने के

िलए मोहताज है। गरȣबी इतनी मजबूरȣवश गोबरहा (गोबर से िनकाले गए

अÛन) तक खाकर उसे ǔजंदगी बसर करनी पड़ती है।

सव[हारा समाज कȧ दयनीय अवèथा के िलए

धािम[क पाखंड और अंधǒवƳास का ǒवशेष योगदान रहा है। नÞबे के दशक

मɅ उभरा उदारȣकरण, िनजीकरण और भूमंडलीकरण सव[हारा को तबाह

करते हुए पूंजीवाद को èथाǒपत करता है। सव[हारा कȧ दशा के िलए

राजनीितक ħƴाचार अिधक मायने रखती है। पर राजनीित कȧ पूँजीवादȣ

åयवèथा के साथ इसकȧ जोड़ȣ जम रहȣ है। पǐरणामतः अवैध तरȣके से
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राƶीय संपǒƣ का दोहन Ǒकया जा रहा है और सव[हारा समाज को

बेरोजगारȣ का िशकार बनाया जा रहा है पुिलस 'खल िनĒह' कȧ अप¢ेा

'सद िनĒह' का काम अिधक कर रहȣ है। ठेकेदारɉ के अमानवीय शोषण

के कारण सव[हारा समाज आज भी बेकार कȧ दशा मɅ जीता और मरता

Ǒदखाई देता है। सव[हारा समाज के शोषण के िलए ħƴ सव[हारा समाज के

शोषण के मूल मɅ सामंती और धम[ åयवèथा और जाितवाद है। मनु कȧ

वण[ åयवèथा आगे जाित के Ǿप मɅ ढलती है। सव[हारा समाज का åयǒƠ

Ǒकतना भी Ĥितभा संपÛन Èयɉ न हो सनातनी उसे जाँच का हवाला देकर

अपमािनत करने से नहȣं चूकते। 'ǒपशाच' कहानी के माÚयम से एक तरफ

से आपबीती बयान करते हɇ संजीव। ǒपशाच Ǿपी महा×मा बाबा मरकर भी

नहȣं मरता।

'Ǒकशनगढ़ कȧ अहेरȣ' उपÛयास मɅ अवध अंचल

कȧ आ×महंता अहेर Ĥवǒृƣ के मूल मɅ धम[ और जाित कȧ शोषक

मानिसकता है। सामंतशाहȣ, वण[ और जाित åयवèथा के कारण उÍच वग[

सव[हारा समाज पर अÛयाय-अ×याचार करता है। धम[ और जाित के कहर

के कारण हȣ सव[हारा समाज हर समय Ǒकशनगढ़ छोड़कर भागना चाहता

है। जातीयता का घमंड इतना है Ǒक सव[हारा समाज का दिलत 'राजा'

मुसहर अपनी नवǒववाǑहता पƤी सोना को ǐरÈशे पर भी नहȣं बैठा

सकता। राजा और सोना को ǐरÈशे पर बैठा देखकर जदुनंदन िसंह कहता
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ह-ै "मरजाद भूिल गए का रे गाँव कई---------?" जदुनंदन िसंह कȧ

जातीयता युƠ डाँट सुनने के बाद राजा और सोना पैदल घर आते हɇ।

जातीयता के कारण असहाय राजा कȧ पƤी सोना का यौन शोषण

Ïयोितषी बाबा करता है।

Ǒकशनगढ़ मɅ वैवाǑहक संबंधɉ का आधार जाित

है। Ħाƺण ǒवधवा राधा को दिलत वंशी चाहता है और राधा भी उसे

चाहती है पर जातीयता के कारण वे ǒववाह नहȣं कर सकते। राधा वंशी के

साथ भागने उसके घर मɅ घुस जाती है। तब वंशी का जातीय डर देǔखए-

"हमको तू बोटȣ-बोटȣ कटवाय देबू आज। कहाँ लुकवाई एह? इधर-उधर

ताककर Ǒफर बौखला उठा, तू भाग काह?े कहाँ तू बाभिन कहाँ हम------

।" राधा को èवयं का मामा उसके वैधåय का फायदा उठाकर भोग सकता

है और दरोगा को भी सɋप सकता है। उसके साथ कोई बड़कवा ǒववाह के

िलए तैयार नहȣं। राधा वैधåय कȧ यातनाएँ सहती है तो चलता है पर

वह अगर दिलत वंशी के साथ संसार करना चाहती है तो Ħाƺणɉ कȧ नाक

कटती है। वंशी के मन मɅ जातीय डर है। राधा को खǑटया के नीचे से

घसीटते हुए िनकाला जाता है और वह गोमती मɅ कूदकर जान दे देती है।

गाँव का माèटर भी जाित देखकर अंक देता है। जाित और शेखी कȧ बात

आने पर शोषक Ǒहंसक पशु मɅ तÞदȣल होते हɇ। वंसी जातीय झूठे सàमान

के िलए इनरपती जैसे शोषक बेटȣ के ǒववाह मɅ िनरथ[क जाते हɇ।
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Ǒकशनगढ़ मɅ सव[हारा समाज का åयǒƠ èटेशन

माèटर या अÛय नौकर पेशा के Ǿप मɅ आता है तो उसे जाित छुपाकर

रखनी पड़ती है या जाित का ǔजĐ आते हȣ èवयं को ऊँची जाित का

बताना पड़ता है। िनàनजातीय को जब èवयं तबादला कराकर Ǒकशनगढ़

आया तब तक उसकȧ िनàन जातीयता को लेकर सहपाठȤ चचा[ करते हɇ-

"मरने के िलए कोई जगह नहȣं िमली थी तुàहɅ?-------- अगर यहाँ के

बड़कवे यह जान गए Ǒक तुम अमुक जाित के हो तो सारȣ èटेशन

माèटरȣ कȧ अकड़ जाती रहेगी। चतुथ[ Įेणी के कम[चाǐरयɉ कȧ जूितयाँ

ढोते उमर कटेगी।" जहाँ अफसर तक को जातीयता नहȣं बÉशती वहाँ

सव[हारा समाज के दǐरġ åयǒƠयɉ का Èया कहɅ? Ǒकशनगढ़ कȧ सारȣ

सुख-सǒुवधाएँ जातीय आधार पर बड़कवो ने हिथया ली है। नकली जाित

और वण[ åयवèथा िनमा[ण करके सव[हारा समाज का ǒवनाश Ǒकया जा

रहा है। असंगत कम[ Ĥधान सèंकृित के चलते सव[हारा समाज शोषक

घǑड़यालɉ के पेट मɅ समाते जा रहे हɇ। वग[ ǒवहȣन समाज कȧ èथापना

Ǒकए बगैर सव[हारा समाज को सàमान कȧ ǔजंदगी दुल[भ है। Ħाƺण जय

िनàन वगȸय चाँदनी से ǒववाह करता है। पǐरणाम èवǽप Ïयोितषी बाबा

उसे अपनी संपǒƣ से बेदखल कर देते हɇ।

चाँदनी का िनàन जाित होना हȣ उसके सामूǑहक

बला×कार का मुÉय कारण है और जय कȧ ह×या का भी। जय हǐरजनɉ
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के साथ हल चलाता है और उÛहȣं कȧ बèती मɅ रहता है, तो चाँदनी

हǐरजन औरतɉ कȧ तरह जय का कलेवा लेकर जाती है। जय और चांदनी

का यह बता[व सनातिनयɉ को खलता है।

Ħाƺण Ïयोितषी बाबा भीख, ओझाई, Ïयोितष और

सूदखोरȣ करके इÏजतदार बन जाता है और दिलत वंसी, काल,ू हǐरया,

रामू आǑद रात-Ǒदन मेहनत करने के बाद भी अपमान सुनने और मार के

हकदार है। सव[हारा åयǒƠ कȧ जमीन, गाय-गोǽ तो छȤने गए है अब वे

èवयं भी बडकवɉ के पास बंधक है। Ĥ×येक बडकवɉ कȧ जाितय ǒवशेषता

है ǔजसकȧ आड़ मɅ सव[हारा समाज का शोषण यहȣ मÉुय लêय है।

Ǒकशनगढ़ कȧ जातीय ǒवकृित को बयान करते हुए ठाकुर उèताद (िशव

बाबू) कहते हɇ- "लाला माने ला-ला। जो घूस न ले वह लाला कैसा? और

ǔजसे देखते हȣ आदमी सूखकर कांटा ना हो जाए वह ठाकुर कैसा? िशçय

ने उèताद कȧ वंश गǐरमा बताई। जो आदमी कȧ सात पुæत को न खरȣद

ले वह बिनया कैसा? िशवबालक जी ने बहु सावकȧ ितरèकृत बिनयािगरȣ

कȧ महƣा बतलाई, "और ǔजसे देखते हȣ आदमी भसम ना हो जाए वह

बाभन कैसा।" ऊंची जाित वालɉ कȧ सारȣ ǒवशेषताएं सव[हारा समाज को

ĤताǑड़त करने मɅ हɇ। सरकार Ʈारा तय मजदूरȣ भी सव[हारा समाज को

ĤताǑड़त करने मɅ है। सरकार Ʈारा तय मजदूरȣ भी सव[हारा को नहȣं दȣ

जाती। ऊपर से धमकाकर उनसे बेगार ली जाती है। Ïयोितषी बाबा सोना
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का यौन शोषण करता है यह उसका पित राजा जानता है पर Èया करɅ?

आǔखर वह èवयं खेत मɅ मड़ई डालकर रहने लगता है। हǐरया नामक

दिलत ने ǽपई कȧ बहन पुçपलता के िलए जीवन केवल पेड़ का आम

तोड़कर Ǒदया था इसी से उसकȧ ह×या होती है। जातीयता के अहं मɅ

Ǒकशनगढ़ मɅ सव[हारा समाज का दमन Ǒकया जा रहा है।

'जंगल जहाँ शुǾ होता है' उपÛयास मɅ जातीयता

के कहर को देखा जा सकता है। पांडे के खेत और घर मɅ फɅकन दुसाध

और उसकȧ पƤी काम करते हɇ। एक Ǒदन फेकन बहू के छूने माğ से

पाड़न के बत[न ħƴ हो गए थे तब पड़ाइन अपने जातीय दàभ का

पǐरचय देते हुए कहती हɇ- 'अरे तेरा Ǒहàमत कैसे हुआ रे बाभन का बत[न

छूने को----।' दूसरे Ǒदन फɅकन पƤी कȧ ओर से माफȧ माँगने लगा था

और पƤी को जाित-पाँित के िनयमɉ का पालन करने का सुझाव दे रहा

था। पड़ाइन ने फेकन बहू को हाथ-पाव टȣप देन(ेमािलश करने) को कहा

था, फेकन बहू का कहना था Ǒक बत[न अगर ħƴ होते हɇ तो आपका देह

भी हमसे छुवा जाएगा। इस बात का पड़ाइन को गुèसा आया। पांडे और

पड़ाइन ने फेकन बहू को हाथɉ से पकड़े रखा था और पांडे का साला उसे

दबोचे हुए था। एक औरत केवल जाितय अहं मɅ दूसरȣ सव[हारा दुसाध

औरत का बला×कार करवा रहȣ है। इस घटना को लेकर पंचायत बैठ गई।

पंचायत ने भी जातीय फैसला Ǒदया- 'पांडे या उसके साले ऊँची जाित के
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आदमी फेकन बहू जैसी नीच जाित के साथ यह कम[ कर नहȣं सकते।'

फेकन को टरका Ǒदया जाता है। फेकन जब परशुराम डाकू के पास गया

तो उसने भी अपने जातीय दंभ का पǐरचय देते हुए कहा, हम चमारɉ,

दुसाधɉ, धोǒबयɉ, कुàहारɉ, लोहारɉ और नोिनयɉ का केस नहȣं लेते। पांडे,

पंच, पुिलस और डाकू परशुराम यादव तक फेकन दुसाध को केवल

जातीयता के चलते ĤताǑड़त करते है।

'सğूधार' उपÛयास मɅ दिलत-ǒवमश[ कȧ सशƠ

अिभåयǒƠ है। भोजपुरȣ के लोक-कलाकार िभखारȣ ठाकुर के केवल नाई

जाित के होने के कारण उÛहɅ अपमािनत Ǒकया जाता है। असंगत वण[

åयवèथा के नाई जाित के Ǒहèसे Ûयौतने और अपमािनत Ǒकया जाता है।

असंगत वण[ åयवèथा मɅ नाई जाित के Ǒहèसे Ûयौतने और टललुआई

बांध दȣ है। िभखारȣ अपने जातीय धंधे के साथ-साथ मवेिशयɉ को भी

चराते हɇ और पाठशाला मɅ भी जाते हɇ। गाँव कȧ माÛयता है Ǒक Ĥ×येक

बालक को अपनी जाित के Ǒहèसे आया काम हȣ करना चाǑहए। जब

िभखारȣ पाठशाला मɅ जाते हɇ, तो सनातनी बÍचे उनकȧ जाित को लेकर

åयंग करते हɇ और पढ़-िलखकर Èया करना है हजामत का काम कौन

करेगा जैसा असßय फǔÞतयाँ कसते है- 'ई कोह-अ र?े' बड़ जात का कोई

बÍचा कनमनाकर खड़ा हो गया, जैसे बिलƵ ǒपãले Ǒकसी मर िगãल-े

ǒपãले के आते हȣ चौकÛने हो जाते है। "नउवा! नउवा------? ई हो पढ़ेगा?
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पढ़-िलखके ते का करेगा रे?' 'नौवा कौवा, बार बनौवा। और तरह-तरह कȧ

अƲील ǑटÜपǔणयाँ।' हजामत के बनाई? नहरवी ले ले बाडे र,े तनी नह

काट दे।" िभखारȣ को बचपन से हȣ जातीय अहं ने आहत Ǒकया था।

रोज-रोज के इस जातीय अपमान से तंग आकर िभखारȣ आǔखर पढ़ना

छोड़ देते हɇ।

िभखारȣ गाँव-गाँव अÈसर पैदल हȣ Ûयौते लेकर

जाता है। भूखा, थका-Üयासा िभखारȣ जब पहँुचता है तो कोई उसकȧ बात

सुनना नहȣं चाहता। जानवर कȧ तरह हȣ दूर से हȣ रोटȣ, जूठन-काछन

िमलता है और पानी कुए पे पीना पड़ता है और कुएं कȧ जगत पर Ǒकसी

पेड़ कȧ छाया मɅ सोना पड़ता है। एक Ǒदन िभखारȣ को Ǒकसी पुरोǑहत ने

उसका गौर वण[ और सुंदर åयǒƠ×व देखकर Ħाƺण समझकर य£शाला

को रंगीन अ¢त से चौक पूरे करने का काम सɋपा था। पǐरिचत सनातनी

Ǒकसी åयǒƠ ने पुरोǑहत को िभखारȣ के नाई जाित का बोध कराया तब

पुरोǑहत भी जाित न छुपाने कȧ Ǒहदायत देते हɇ। 'आपको Ħाƺण नहȣं

भेटाया जो नाई के लड़के से जÊगशाला भरèट करवा रहे हɇ? 'ई नाऊ है?'

'तब का------।------' 'जाओ बÍचा दूसरा काम देखो। एक बात सुन लो,

जात मत छुपाना। पाप लगेगा। वाèतव मɅ य£ के िलए सारȣ सामिĒयाँ

सव[हारा समाज ने हȣ लाई थी पर अब वे अगर इÛहɅ छूते हɇ तो वह

अपǒवğ बन जाती हɇ। इस जातीय साǔजश को िभखारȣ मन हȣ मन
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महसूस करते हɇ। गाँव के नाई जाित के बÍचɉ को पढ़ना हȣ नहȣं चाǑहए।

ऐसी जाितय साǔजश होती है। ǔजस छूरे से नीच जाित कȧ दाढȣ़ बनाई

उससे ऊँची जाित कȧ दाढ़ȣ न बनाई जाए। अगर ऐसा होता है तो वह

गुèसा हो जाते हɇ। दो आने मɅ सारे शरȣर कȧ मरàमत करा ली जाती है।

नाई को देखते हȣ सनातिनयɉ कȧ हजामत बढ़ जाती है। औरत Ǒकतनी

भी गुणवती Èयɉ न हो, भोगी के िलए उसका िसफ[ एक गुण ह-ै भोगने

कȧ चीज। वैसे हȣ नाई Ǒकतना भी £ानी या बड़ा åयǒƠ Èयɉ न रहे

सनातिनयɉ का एक हȣ काम है सेवा लेना और घृणा करना।

नाई जाित कȧ केवल घृणा हȣ नहȣं कȧ जाती बǔãक

उसका आिथ[क शोषण भी Ǒकया जाता है। साल भर सेवा लेने के बाद

छांटल-छूटल उÛहɅ उप¢ेा भाव से Ǒदया जाता है। िभखारȣ अपने गाँव मɅ

जब कला Ĥदिश[त करना चाहते हɇ तो जातीयता के कारण उसका मजाक

उड़ाया जाता है। जातीयता अपने आप मɅ छƬ है। ǔजनसे सेवाएँ ली

जाती हɇ उÛहȣं से छुआछूत भी कȧ जाती है जो èपæृय है, उनसे भी।

वèतुएँ लाने वाले भी हȣ छूत वèतुओं को लगाना असंगत लगता है।

य£शाला िभखारȣ के कारण अपǒवğ बनेगी। इस उपहास से वे èवागत

कथन मɅ कहते हɇ- "गंगाजल नाई या कहार ढोकर ले आए थे, लकड़ȣ

लोहार फाड़ रहा था। दूध, दहȣ अहȣर के घर से आया होगा। कलशा परई

कुàहार दे गया होगा। दोना-पƣल नट या डोम दे गए हɉगे। आम के
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पãलव एक मãलाह का लड़का तोड़ िगरा रहा था, यह उसने खुद देखा,

अ¢त बिनया कȧ दुकान से आया होगा। कपड़े और दूसरȣ चीजɉ को भी

Ħाƺणɉ ने नहȣं Ǒदया होगा। मगर ये सारे लोग अब इÛहɅ छू भी नहȣं

सकते। शोषक सामंतवादȣ åयवèथा कȧ यह धािम[क और जातीय

अमानवीयता है।

िभखारȣ का नाम Ĥिसƨ हो रहा था। जब वे

अपराधी åयǒƠ बन गए थे Ǒफर भी लोग उनसे दाढ़ȣ, हजामत और सेवा

लेने मɅ èवयं कȧ शेखी बघारते थे। िभखारȣ को देखते हȣ सनातिनयɉ कȧ

बाल, दाढ़ȣ बढ़ जाती थी। साधारण से साधारण सनातनी भी सामने पड़

जाता है तो वहाँ िभखारȣ को उठकर खड़ा होना पड़ता है। अगर नहȣं खड़े

हुए तो जाित को लेकर अपमान सहना पड़ता है। अब तो िभखारȣ को

सामने ऊँची जाित का åयǒƠ Ǒदखते हȣ खड़े रहने कȧ आदत-सी पड़ गई

है। उनके इस अपमान भरे रवैये को देखकर बाबूलाल कहता है- "यहȣ Ǒक

Ǒकसी के आने पर भɇस खड़ȣ नहȣं होती, गाय खड़ȣ नहȣं होती, कुƣा बैठा

रहता ह,ै िचरई बैठȤ रहती ह,ै लǑेकन तुम--------? खड़े हो जाओगे।"

िभखारȣ का नाच देखने के िलए ऊँच-जाितयɉ के बापɉ ने अपने बेटɉ को

मना Ǒकया था। राजपूत अगर िभखारȣ कȧ नाच मंडली मɅ नाचता है तो

उसे समाज से बǑहçकृत Ǒकया जाता है।
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नाच दल अÈसर सव[हारा समाज के होते थे जो

आिथ[क, सामाǔजक या जाित Ĥताड़ना के िशकार थे। गरȣब नाच दलɉ को

अÈसर गावɉ मɅ नाच Ǒदखाते समय सनातिनयɉ के Ʈारा अपमािनत Ǒकया

जाता है। कभी-कभी तो हाथापाई तक कȧ नौबत आती है। सामंती डर के

कारण कभी-कभी तो पीछे से हȣ भाग खड़े होते या अंधेरे मɅ अपना राèता

पकड़ते हɇ। राजपूत अÈसर नाच मंडली कȧ धनराज को लेकर इÛहɅ

धमकाते हुए भी Ǒदखाई देते हɇ। उÍच जाित का कोई भी åयǒƠ इÛहɅ

अपने गुèसे का कोपभाजन बना सकता है। कभी-कभी ऊँची जाित के

आतंक या गंुडागदȹ के चलते खेल मɅ धांधली मच जाती थी खेल को बीच

मɅ हȣ रोकना पड़ता था। ऊँची जाित के लोग अÈसर नाच मंडिलयɉ के

साथ पैसा, ितिथ, वार या ठेके को लेकर अमानवीयता बरतते हɇ, 'कहो तो

हम ितिथ-वार बदल दे।' यहाँ भी गंुजाइश न िनकल पाती तो धमǑकयाँ

देकर चले जाते, नाचने-गाने लायक नहȣं रहने दɅगे, सोच लो नाÛह जात,

दू पैसा का आँǔख से देखल-अ Ǒक Ǒदमाग-ए सिनक गईल।' सामंती अहं

से डरावनी अवèथा मɅ नाच मंडिलयɉ को नाच करना पड़ता था।

ǔजस समय Ĥेमचंद 'गोदान' के Ʈारा सामाǔजक जन

जागरण कर रहे थे उसी समय िभखारȣ जातीयता के ǒवरोध मɅ खड़े

Ǒदखाई देते हɇ। जो अपने परंपरागत नाई के जातीय धंधे से परे होकर

नाटक खेलते पर जातीयता है Ǒक उनका पीछा छोड़ने को तैयार हȣ नहȣं
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है। न केवल िभखारȣ, जो भी िनàन जातीय åयǒƠ लोक-कलाकार के Ǿप

मɅ सामाǔजक सुधार करना चाहता है उसे इसी जातीयता का िशकार

बनाया जाता है। नाच दल को खाना ǔखलाते समय भी जानवरɉ के समान

सलूक Ǒकया जाता है। पहले साफ-सुथरȣ जगह पर Ħाƺण, राजपूत और

अÛय अछूतɉ कȧ पाँत बैठाई जाती है। इÛहɅ दहȣ, बूंदȣ या अÛय åयंजन न

के बराबर िमलते हɇ। लÍछन राय इस अपमान को बड़बड़ाते हुए बखान

करते हɇ- 'हमेशा ऐसा हȣ होता है। खाने मɅ भी देखो दहȣ, बुिनया चÛनव

कȧ तरह िछड़ककर चले गए, जैसे हम 'आदमी' हȣ नहȣं है। तुम सभी को

खाना हो तो खाओ, हमसे तो नहȣं खाया जाएगा ऐसे। नाच िगरोह का

िसधा, ǒपसान, नौहड़, Ƀधन मांगɅगे अब से। पाँत मɅ खाना खाते समय भी

जातीयता का दश[न होता है। सनातिनयɉ ने तो िभखारȣ को 'समाजġोहȣ'

कȧ उपािध दे रखी थी ǔजनका मानना था Ǒक िभखारȣ सारे लड़के-

लड़Ǒकयɉ को खराब कर रहा है।

राजा साहब घर के नौकर के साथ जानवरɉ के

समान पेश आते हɇ। सारे नौकरɉ को छोटȣ-सी गलती के िलए पीटा भी

जाता है और उनका दाना-पानी भी बंद Ǒकया जाता है। कहार जाित का

गंगा राजा साहब का नौकर है। कहार जाित को पालकȧ वाहक बनकर

जीना पड़ता था। गंगा के बाप ने राजा साहब कȧ दुãहन कȧ डोली ढोकर

लाई थी। आज गंगा को घोड़े को दाना देने के िलए देर होने के कारण
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उसे राजा साहब कोड़े से पीटते हɇ और भूखा-Üयासा कोठरȣ मɅ बंद कर देते

हɇ। अपनी अÛयाय Ēèत ǔèथत को िभखारȣ के सामने ǽआँसे अंदाज मɅ

गंगा पेश करता ह-ै "परसɉ तनी आँख लग गई थी। भोरे-भोरे घोड़ा को

वूट(चना) देना था, देर हो गई। बस हमार दाना बंद कर देलन। कोड़ा से

पीटलन हमरा के, कोड़ा से। कोठाǐरया मɅ बÛन करवा Ǒदहलन।' 'तोहरे

साथ होखेला Ǒक और सबके साथ।' सबके साथ।" जातीयता के चलते

Ǒकतना कहर सव[हारा समाज पर Ǒकया जाता है।

राजपूत 'नाचना' नीच जाितयɉ का काम मानते हɇ।

राजपूत चोर, बदमाश, ǒपयÈकड़ åयिभचारȣ आǑद रहा तो राजपूतɉ को हज[

नहȣं पर अगर वह नीच जाित के समान नाचता है तो उनकȧ बेइÏजती

होती है ÈयɉǑक नाचना राजपूतɉ कȧ शान के ǔखलाफ है। नाच तो सव[हारा

समाज का काम है। शादȣ के िलए ǐरæता चांदȣ िसंह नचिनया है इसिलए

ठुकराया जाता है। 'लǑेकन नचिनया------? न भाई न। भाँड, लौडे का

काम है जो नीच जाित के हो सकते है। जो नाच,े वो राजपूत का बÍचा

नहȣं।' हर समय नाच और नाच मंडिलयɉ को जाित के आधार पर ताने

सहने पड़ते हɇ। बड़कवे सारे काले धंधे करके बड़े बने रहɅगे और सव[हारा

जीव अगर रोजी-रोटȣ के िलए नाचते हɇ या कला के Ʈारा सामाǔजक

ǒवसंगितयɉ पर वार करते हɇ तो वे उप¢ेा और घृणा के भागी बन जाते

हɇ।
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कुतुबपुर मɅ जातीयता का बहसीपन पानी भरने मɅ

भी Ǒदखाई देता है। गाँव मɅ केवल एक हȣ कुआं है वह भी पंǑडत का।

नहाने धोने और जानवरɉ के िलए पानी गंगा से लाया जाता था पर पीने

के िलए पǑंडत का कुआं एकमाğ आधार था। वण[ åयवèथा पानी भरने मɅ

लागू थी- "पहले बाबा जी लोग पानी भरते, Ǒफर बाबू साहब लोग, Ǒफर

वह जाितयाँ ǔजनका छुआ चलता था, तब बारȣ आती थी कौमीनɉ

(अèपæृय नीची जाित वालɉ) कȧ। उनके घर कȧ औरतɅ गगरȣ-गगरा लेकर

बैठȤ रहती। जǾरतमंद िघरौरȣ-िमनती कर Ǒकसी से मांग लेते, एक अनार

और सौ बीमार। बखत-बखत जǾरत पर गंगा जी तो थी हȣ।" Ĥकृित

िनिम[त पानी पǑंडत के कुएं से भरने के कारण जातीय आधार पर पानी

भरने के िलए नंबर लगाना पड़ता है। समथ[ होने पर सबसे पहले िभखारȣ

कुआँ हȣ बनवाते हɇ जहाँ छुआछूत का भेद नहȣं, सबको पानी भरने कȧ

छूट थी।

'आकाश चàपा' उपÛयास मɅ जातीयता के बंधन

सÉत हɇ तो उÛहɅ समाज और गाँव से वǑहçकृत Ǒकया जाता है। जातीयता

का अहं◌ं Ħाƺण नारȣ मɅ अिधक Ǒदखाई देता है। जो जातीयता के आधार

पर अपनी ĮेƵता बखान करती जाती है। नल पर पानी भरने आई Ħाƺण

औरतɉ के वाता[लाप से जातीयता कȧ दुगɍध आती है, " सब कुछ छुपाना

चाǑहए लेǑकन जात नहȣं। हमारा गाँव मɅ आदमी खड़ा नहȣं हुआ Ǒक पहले



298

उससे जाित पूछा जाएगा। Ǒफर जथा जोग खाितर-पानी।" "एकदम ठȤक

बात, अब Ǒकसी नीच जात को लोटा दे Ǒदया तो Ǒफर वो लोटा घर मɅ

कैसे जाएगा।" हर औरत Ħाƺण धम[ कȧ ĮेƵता और अछूतɉ कȧ बुराइयाँ

करती है। जातीयता केवल सव[हारा समाज को हȣ बबा[द नहȣं करती बǔãक

Ǒहंदू और मुसलमान भी इसी के कारण एक-दूसरे के बैरȣ बन गए हɇ। Ǒहंदू

और मुसलमानɉ के दंगɉ मɅ भी सव[हारा åयǒƠ हȣ अÈसर मरता या बबा[द

होता है। जुनूिनयɉ के बहशीपन से छाğ भी नहȣं छूट सके।

ǔजयालाल आĐमणकाǐरयɉ कȧ बब[रता का असßय

भाषा मɅ अफवाहɉ को हवा देते हɇ, ई कटुआ लोगɉ का मन बहुत बढ़ गया

है सर। यूिनविस[टȣ के बगल मɅ Ǒहंदू लड़का लोग रहता है। आज रात एक

Ěक मुसलमान आए। घर मɅ घुस-घुस करके काटा और Ěक मɅ भरकर ले

गए लाश।' ǔजयालाल माèटर मोतीलाल को मुसलमानɉ कȧ अमानवीयता

को बता रहे थे। तो दूसरȣ ओर Ǒहंदू भी मुसलमानɉ पर आĐमण करके

ह×या-दर-ह×या का Ĥितउƣर देते हɇ। Ǒकतने को काटकर गंगा मɅ बहाया

गया।

कहार जाित के माèटर कृçण कुमार को जाित के

आधार पर अपमािनत Ǒकया जाता था। Ħाƺण मनु महाराज तो कृçण

कुमार उफ[ के•के• का पǒवğ नाम सुनकर मनु èमृित मɅ जो जाितगत

नाम धारण को बताया गया है, उसका उÍचारण करने लगते हɇ।
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मनुèमृित मɅ कहा गया है Ǒक नाम ऐसे रखे जाने चाǑहए। ǔजन से पता

चल जाए Ǒक कौन जाित का ह-ै जैसे Ħाƺण का मंगल यƠु, ¢ǒğय का

बल या पराĐम सूचक, वæैय का धन सूचक और शġू का नाम

जुगÜुसापूण[ रखना चाǑहए।

"मांगलãय Ħाƺèय èयात् ¢ǒğèय बलाǔÛवतम्।

वƳैèय धनसंयुƠम् शġूèय तु जुगǔुÜसतम्।।"

कृçण कुमार को अÈसर 'मनुèमृित' के•के• कȧ

जगह है कालू कहार कȧ उनके पीछे कहा करते थे। कभी-कभी 'कहरा' भी

कहा करते थे। केवल िश¢क कȧ जातीयता के अंध घमंड मɅ नहȣं थे,

क¢ा के बÍचे भी उÛहȣं के िसखाए हुए थे। के•के• नवीं क¢ा मɅ पहली

बार गए तो Þलैक-बोड[ के एक कोने मɅ पालकȧ ढोते दो कहारɉ का िचğ

अंǑकत था, दूसरे कोने मɅ बहंगी ढोते दो कहारɉ का। इस जाǑहल हरकत

के िलए बÍचɉ को डाटा गया पर Ǒकसी ने भी भेद नहȣं खोला।

èकूल मɅ अब जातीय Ģुवीकरण हो गया था। मनु

महाराज ǐरटायर हो गए। वे चाहते थे Ǒक उनकȧ जगह पर उनका बेटा आ

जाए पर ओ•बी•सी• कुàहार का लड़का आया था। मनु महाराज गुèसे से

आर¢ण पर वार करते हुए कहते है- "इस बेटȣचोद आर¢ण को चालू

Ǒकसने Ǒकया। माने सबसे पहले Ǒकसकȧ खोपड़ȣ मɅ यह कȧड़ा ǒबलǒबलाया
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था।" सनातनी èवयं तो सारे फायदा उठाते हɇ और अपनी संतानɉ कȧ भी

åयवèथा कर जाना चाहते हɇ पर वह सफल नहȣं होता तो सव[हारा समाज

और आर¢ण के ǔखलाफ आग उगलते हɇ। एक Ǒदन तो आर¢ण और

जाित से चली आ रहȣ चचा[ Ħाƺणɉ कȧ Èवािलटȣ पर आ गई। के•के•

आर¢ण का समथ[क था और जातीयता का बैरȣ, इसिलए उसने मġुारा¢स

कȧ Ħाƺण कैसे साँठ-गाँठ करके अåवल आते हɇ, इस आशय कȧ कहानी

पढ़ȣ तो मोतीलाल का बेटा £ान ने के• के• कȧ नकल मɅ èकूल मɅ हȣ

ǒपटाई कȧ और के• के• £ान का िसफ[ हाथ पकड़कर रह गया। मार खाते

हुए भी वह मोतीलाल कȧ इÏजत का Éयाल कर रहा था- 'मɇने मोतीलाल

सर कȧ अपने बाप से भी Ïयादा इÏजत Ǒकया है। खैर मनाओ Ǒक तुम

उनके बेटे हो। आज तàुहɅ ǔजतना हाथ-पाँव चलाना है, चला लो, आज-भर

मɇ पलटकर वार नहȣं कǾंगा। लो, मɇने, हाथ छोड़ Ǒदए।' Ħाƺण जाित का

होने के कारण कोई £ान को नौकरȣ से कैसे िनकाल सकता है?

'रानी कȧ सराय' Ǒकशोर उपÛयास मɅ जातीयता

के चलते ऊँची जाित अÈसर हलवाहɉ पर अÛयाय-अ×याचार करती थी।

सारे ठाकुर एक होकर बेगार के प¢धर बन गए थे। उनकȧ यह माÛयता

है Ǒक Ǒक जाित भगवान ने बनाई है। ǔजसमɅ कुछ जाितयाँ राज करने के

िलए और कुछ सेवा करने के िलए बनाई गई हɇ। िशवनंदन िमिशर ठाकुरɉ

को समझाते हɇ- 'ढोल गवार शुġ पशु नारȣ। ये सब ताड़न के अिधकारȣ।'
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इस अमानवीय वचन का पालन रानी कȧ सराय गाँव मɅ Ǒकया जाता है।

जोखू हलवाहा को दिलत होने के कारण ठाकुर सरमुख िसंह उसके हाथ से

पैना छȤनकर पीटने लगते हɇ। जातीयता के कारण केवल सव[हारा समाज

को हȣ ĤताǑड़त नहȣं Ǒकया जाता बǔãक पढ़े-िलखे माèटर हुसैनी को भी

रानी कȧ सराय गाँव मɅ Ħाƺण के घर अँजुरȣ से पानी पीने को कहा जाता

है। लोटे से अगर पानी मुसलमान पीता है तो वह लोटा ħƴ होता है।

गजाधर के ǒपता िशवनंदन िमिशर लोटा लपक कर हाथ मɅ लेते हुए बोल-े

'िछमा करो हुसैनी साहब, िमिशर, कुãहड़ या काँच का िगलास नहȣं है

हमारे पास, सो अँजुरȣ से पी लीǔजए।' 'ÈयɉǑक लोटा छू जायेगा। Ǒहंदू और

उस पर भी Ħाƺण हूँ।' Ħाƺण और ठाकुरɉ कȧ झूठȤ सनातनी शान ने इस

रानी कȧ सराय गाँव मɅ आदमी-आदमी मɅ भेद िनमा[ण Ǒकया है। जोखू तो

ठाकुरɉ के डर से शहर मɅ भाग गया था। गाँव मɅ अब जोखू कȧ पƤी और

बेटे को पापी मानकर तौहȣन सहनी पड़ती है। पƤी को सरमुख िसंह के

घर गुलामी करनी पड़ती है तो बेटे सुरजू को गाँव भर के ढोरɉ कȧ

चरवाहȣ करनी पड़ती है।

बÍचɉ मɅ èवांग चल रहा था तब सब ने अलग-

अलग åयǒƠयɉ कȧ भूिमकाएँ कȧ थी। सुरजू माèटर हुसैनी बनता है तब

सरमुख िसंह का बेटा बृजǒबहारȣ सुरजू का जाितगत अपमान करता ह-ै

"एक नीच और खूनी के बेटे को माèटर बनाया Ǒकसन?े जातीय सèंकार
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बÍचɉ मɅ भी होते हɇ पǐरणामतः वे भी अपने सनातनी खून कȧ झलक

Ǒदखाते हɇ। रानी कȧ सराय गाँव मɅ वण[ åयवèथा के कम[ ǒवभाजन का

पालन बड़ȣ मèुतैदȣ के साथ Ǒकया जाता है। अछूतɉ को हलवाहȣ और

ठटवारȣ हȣ करनी पड़ती है। अछूत पढ़ नहȣं सकता उस पर अगर उसके

बाप पर खूनी का ठÜपा लगा है तो Èया कहɅ/ सूरजू Ǒफर भी ढ़ोर चराने

कȧ अप¢ेा पढ़ने कȧ ǔजद करता है जब उसकȧ दयनीय माँ अपनी जाित

और असहायता का बयान करती ह-ै 'एक दागी बाप और दासी माँ का

लड़का। कैसे पढ़ा सकती हँू तुझे? कौन पढ़ने देगा तुझे, बोल। तुझे तो

हलवाहȣ और ठटवारȣ हȣ करनी है बेटे।' अछूत नारȣ और उसके बेटे पर

गाँव जाित के कारण अÛयाय अ×याचार करता है।

५.३ आǑदवासी समाज के अÛय संकट और संजीव के उपÛयास

सव[हारा के ǒवरोध मɅ ħƴ åयवèथा कȧ

िमलीभगत है। ǔजसका एकमाğ उƧेæय है सव[हारा को लूटना है। ħƴ

åयवèथा के कारण हȣ तो हदबंदȣ के बावजूद जमींदारȣ जस-कȧ-तस बनी

हुई है और सव[हारा समाज कȧ जमीन भी लूटȣ जा रहȣ है। ħƴ åयवèथा

के कारण हȣ शोषकɉ को सव[हारा समाज को लूटने और ĤताǑड़त करने कȧ

छूट है। Ĥशासन तğं कȧ ħƴता ने शोषण को बल Ǒदया है। बाँटम से टॉप

तक िसÈयोǐरटȣ से लेकर मğंी तक सारे-के-सारे शोषक åयवèथा के

सहायक हɇ। ħƴ åयवèथा के चलते जो लूट रहा है। वह लूट रहा है। जो
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ǒबला रहा है। वह ǒबला रहा है। åयवèथा सव[हारा समाज पर हो रहे हर

तरफ के शोषण का समथ[न करती है और शोषकɉ को बाइÏजत बरȣ भी

करती है। वैध को अवैध और अवैध को वैध ठहराना इनके बाए हाथ का

काम है।

सव[हारा समाज कȧ कĦ पर हȣ यह åयवèथा

फलती-फूलती है। इस åयवèथा मɅ ħƴ पुिलस, अफसर, राजनीित, सूदखोर,

दलाल, गंुड,े Ĥबंधन, पूँ◌ँजीपित, Ûयाय-åयवèथा आǑद को सǔàमिलत कर

सकते हɇ। उदारȣकरण, िनजीकरण और भूमंडलीकरण के नाम पर सरकार

कȧ संपǒƣ कȧ नीलामी इसी वग[ कȧ साǔजश है। औƭोगीकरण और ǒवकास

के नाम पर यहȣ वग[ आǑदवािसयɉ कȧ साधन सामĒी को हिथया रहा है।

सरकार आँखɅ मूंदकर सव[हारा समाज के ǒवकास पर पैसा खच[ करती है

पर यह ħƴ åयवèथा अिधकतर पैसा èवयं ħƴ åयवèथा के चलते हȣ

अपनी नौकरȣ के अंितम समय तक न Ĥमोशन पा सके थे, न Èवाट[र। वे

सव[हारा समाज के शोषण के िलए ħƴ åयवèथा को ǔजàमेदार बताते हɇ

ǔजसकȧ झलक हम उनके उपÛयासɉ मɅ देख सकते हɇ।

'Ǒकशनगढ़ के अहेरȣ' उपÛयास मɅ ħƴ

åयवèथा कȧ पोल खोली गई है। भूदान कȧ जमीन हिथयाने के िलए

åयवèथा शोषकɉ को मदद करती है। नाǐरयɉ का शोषण करना, बेगार

लाना और न करने पर सव[हारा समाज को पीटना आǑद जुãम शोषण ħƴ
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åयवèथा कȧ मदद के कारण करते हɇ। सव[हारा समाज èवयं तो शोषकɉ

से उ×पीǑड़त है अगर वह िशकायत करता है तो उãटे Ĥशासन उसे हȣ

ĤताǑड़त करता है। इस ħƴ åयवèथा पर से सव[हारा समाज का ǒवƳास

उठ चुका है। जो शोषक åयवèथा कȧ समथ[क बनी है। शोषक अÛयाय

अ×याचार करके भी ħƴ åयवèथा कȧ नजर मɅ पाक है और सव[हारा

िनरȣह होते हुए भी पापी। जय डȣ•एस•एस•पी• को कहता है- "आपके

ǒवभाग ने तो हर वƠ उÛहȣं कȧ सहायता कȧ। िशकायत करने वालɉ को

उãटे परेशान Ǒकया उसका पैसा, उसकȧ गंुडागदȹ, उसकȧ राजनैितक पाटȹ

से आप उसके सामने सर तक नहȣं उठा सके। जनता कानून को कब

अपने हाथ मɅ लेने पर मजबूर होती है जब उसे सरकार और उसके तğं

पर यकȧन उठ जाता है।" सीधे-सीधे ħƴ यहाँ दलालɉ, सामंतो, धम[ के

ठेकेदारɉ कȧ प¢धर बनी है। ħƴ åयवèथा के कारण सव[हारा समाज कȧ

मेहनत का फल उÛहɅ नहȣं िमलता तो दूसरे कȧ हड़प लेते हɇ। अÛन पैदा

करने वाला हȣ भूखा और कपड़े बुनने वाला नंगा रहता है। ħƴ åयवèथा

आर¢ण का ǒवरोध करती है और Ħाƺणवादȣ परंपरा का पोषण।

'सावधान! नीचे आग है' उपÛयास मɅ चंदनपुर

नरसंहार के िलए ħƴ åयवèथा ǔजàमेदार है। ǔजनके हाथ मɅ कानून और

पावर है वह सव[हारा समाज को लूट रहे हɇ। सव[हारा समाज ħƴ åयवèथा

के चलते अपनी छोटȣ-छोटȣ इÍछाओं के िलए ितल-ितल कर जल रहा है।
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इनकȧ ǔजंदगी मɅ शोषण के चलते एक सड़ांध-सी बू आती है। पुǽषɉ कȧ

अप¢ेा औरतɉ को काम Ǒदया जाता है। åयवèथागत लूट के चलते सव[हारा

समाज रोजी-रोटȣ के िलए तरसता नजर आता है। मेवा कहता है- दलालɉ,

सूदखोरɉ और गंुडɉ के बीच ǒपसते, कोयले कȧ गद[ फाकते, चंदनपुर के

खदान मजूर----- सच तो यह है Ǒक ǔजनके हाथ मɅ कानून और शǒƠ ह,ै

सब चोर हɇ। मेहनत ईमानदारȣ कȧ कोई कदर नहȣं। जो लूट रहा है, लूट

रहा ह,ै जो ǒबला रहा है, ǒबला रहा ह-ै---- यह समूचा इलाका हȣ बैठ

जाएगा एक Ǒदन जल-जलकर।" मेवा के इस कथन मɅ सव[हारा वेदना

और åयवèथागत खीज को देखा जा सकता है। यहाँ काम िमलता नहȣं

अगर िमला भी हो तो उधारȣ मɅ। पैसे के बदले शराब ǒपलाई जाती है या

धɋस देकर भगाया जाता है। सव[हारा को Ǒकसी-न-Ǒकसी गंुडे या सूदखोर

के गुट मɅ िशरकत करनी हȣ पड़ती है। Įम और यौन शोषण करɅ तो

Ǒकससे करɅ सारȣ ħƴ åयवèथा इसी कुचĐ मɅ फँसी है।

आज कंपनी मɅ हुनर का कोई मोल नहȣं है।

ठेकेदार और ħƴ मजदूर संगठन के गंुडे अपने हȣ सग-ेसंबंिधयɉ को ǔजले-

जवार और जाित के लोगɉ को बुलवाकर भतȸ करते हɇ। èवयं का मजदूर

संगठन बनाकर Ĥबंधन से जायज-नाजायज काम करा लेते हɇ। इÛहɅ लूटने

के िलए शोषकɉ ने शराब कȧ दुकानɅ खोली हɇ। िशकायत करने पर इÛहɅ

जानवरɉ कȧ तरह पीटा जाता है। असल मɅ खदान माǑफया Ǿपी ħƴ
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åयवèथा चलाती हɇ। ǔजनकȧ सहायता मजदूर संगठन बनाकर Ĥबंधन से

जायज-नाजायज काम करा लेते हɇ। ħƴ åयवèथा शूÛय से िशखर तक

अपना-अपना हुकुम चलाती हɇ। ħƴ åयवèथा के कारण सारȣ शान-शौकत

शोषकɉ के पैरɉ कȧ दासी बनी है। गरȣब थापा कȧ पƤी भÒट के साथ है।

शराब और जुए के Ʈारा कोिलयरȣ को लूटा जा रहा है। अगर कोई अफसर

घूस नहȣं लेता तो उसे Ǒकसी समारोह मɅ बुलाकर सàमािनत करके अपने

अनुकूल बनाया जाता है।

सरकारȣ अèपताल मɅ सव[हारा समाज के िलए

दवा-दाǾ नहȣं है। अèपताल से इÛहɅ भगाया जाता है। अèपताल कȧ सारȣ

दवा-दाǾ साहब, बाबू, सूदखोर और दलाल उड़ाते हɇ। आǑदवािसयɉ को

घरेलू इलाज का हȣ राèता अपनाना पड़ता है। डॉÈटर आǑदवािसयɉ का

इलाज नहȣं करते। बूढ़े काका िचǑक×सा का हाल बताते हɇ। "हमारे जैसे

लोग खरǒवरैया के इलाज और झाड़-फँूक से अपनी तकदȣर से अÍछे होते

हɇ। चोट लगे तो पेशाब कर दो, टेटनेस से बचै खाितर दाग दो, हãदȣ,

ǒपयाज, चूना, मदार-धतूर यहȣ इलाज है हमारा। डागडर लोग साहेबन,

बाबुन और सुदखोरन, दलालन के खाितर हɇ, हमारे लोगन खाितर नाय।"

सरकारȣ दवा-दाǾ भी ħƴ डागडर शोषकɉ पर उड़ाते हɇ और मूल

आǑदवासी दवा-दाǾ के अभाव मɅ जीते और मरते हɇ।
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अगर कोई मजदूर हादसे का िशकार हो जाता

ह,ै तो ħƴ åयवèथा मुआवजा या उसके पǐरवार के Ǒकसी सदèय को

नौकरȣ देना तो दूर उãटे उसी पर शराब पीकर काम करने का इãजाम

लगाती है। हादसाĒèत मजदूर कȧ हȣ गलती Ǒदखाई जाती है। खदान मɅ

पानी भर जाने के कारण बचे हुए मजदूर राहत काय[ का इंतजार करते

और åयवèथा अंधे धृतराƶ कȧ तरह अनजान बनती है। खदान दुघ[टना मɅ

देहाती और सीधे-सादे मजदूर हȣ मारे गए हɇ, जो ħƴ åयवèथा के नुमाइंदे

थे वह Ǒकसी तरह बहाना बनाकर भाग िनकले थे। हादसाĒèत पǐरवारɉ

को अफसरɉ कȧ पǔƤयाँ फल बाँट रहȣ हɇ। देश-ǒवदेश से आई सामĒी

हादसाĒèत पǐरवारɉ तक पहुँची हȣ नहȣं। लोकसभा मɅ केवल हादसे से

लेकर हंगामा खड़ा Ǒकया जाता है। आरोप-Ĥ×यारोप झड़ रहे हɇ।

जाँच कमीशन Ĥबंधन कȧ वफादार बन गई।

जो एक हजार मजदूर मृ×यु के आंकड़े पर तीन सौ इÈयावन कȧ मुहर

लगा देती है। åयवèथा के ǒपÒठुओं कȧ जगह पर काम करने वाले

दुघ[टनाĒèत èथानापÛन मजदूरɉ के नाम रǔजèटर से गायब हɇ। आशीष

के पीछे वारंट लगाया जाता है। सारे गवाह घूस लेकर या दबाव मɅ अपने

बयान बदल देते हɇ। वãड[ बɇक से सव[हारा के िलए आया पैसा ħƴ

åयवèथा चट कर जाती है। जो डायǐरयाँ आशीष के पास थी उसे Įी िसंह

साǔजश के तहत हिथया लेता है। डायǐरयɉ का सौदा करके जलाया जाता
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ह-ै "मगर आगे उसने यह िलखा है Ǒक यह डॉÈयूमɅट Įी िसंह ने जमा

नहȣं Ǒकये बǔãक उÛहɅ लेकर मैनेजर या एǐरया मैनेजर के पास गए। वहाँ

Įी िसंह ने उनसे कहा Ǒक आपकȧ जान मेरȣ मÒुठȤ मɅ है। अèसी हजार

Ǒडमांड Ǒकया उÛहɉने। आǔखर सौदा चाǑहए हजार पर पटा और वे

कागजात जला Ǒदये गए उनके सामने।" यहाँ तो काम करने का नाटक

माğ चल रहा है। कौन Ǒकतनी राहत सामĒी और पैसा हजम करता है

इसमɅ èपधा[ लगी हुई है। दामोदर के Ǒकनारे दयनीय मजदूरɉ कȧ गंुडे,

सूदखोर, Ĥबंधन, मजदूर संगठन, अफसर आǑद के Ʈारा लूट चल रहȣ है।

ħƴ åयवèथा के चलते गजाधर िसंह अपने

नाम पर दूसरे मजदूर को खदान मɅ उतारता है जो उसकȧ रखैल जैसा है।

èवयं मुआवजा पƤी लेती है। वाèतव मɅ जो सव[हारा मजदूर मर गया

उसकȧ मौत का मुआवजा भी उसकȧ पƤी कȧ अप¢ेा गजाधर के ǔजंदा

होते हुए भी उसकȧ पƤी को िमलता है। मृत सव[हारा मजदूर कȧ आ×मा

कȧ कराह गंूजती है- "तुम नहȣं मरते। जैसे हȣ खÔग उठता है, तुम Ǒकसी

बिल के बकरे को आगे कर देते हो। åयवèथा के लाडले हो तुम। वह हमे

झांसा देने के िलए तàुहɅ एक जगह से खाǐरज करती है और दूसरȣ जगह

समèया तèलीम करती चलती है। ħƴ åयवèथा के चलते मृत मजदूरɉ के

नाम रǔजèटर से गायब हɇ। चंदनपुर खान Üलावन मɅ गजाधर मरा हȣ

नहȣं। åयवèथा गजाधर कȧ रोती-ǒबलखती पƤी को मुआवजा Ǒदलाने के
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िलए खाक छानती है। ħƴ åयवèथा के चलते आशीष को झूठे इãजाम मɅ

फँसाया जाता है Ǒक उसे सोमाǽ िमƸी के आिĮत के Ǿप मɅ इलेǔÈĚक

फȧटर कȧ नौकरȣ हािसल कȧ। उसके पीछे जाँच कमीशन का वारंट भी

लगाया जाता है। सारȣ åयवèथा आशीष के पीछे हाथ धोकर पड़ȣ है। नौ

माह पूव[ तुमने आशीष कुमार के नाम से Üलावन दुघ[टना मɅ मृत सोमाǾ

िमƸी के आिĮत के Ǿप मɅ इलेǔÈĚक फȧटर कȧ नौकरȣ पाई है। तुàहारे

नाम जाँच कमीशन का वारंट है।" आशीष को फँसाने है तो फजȸ वेतन

Ĝा भी बनाए गए है। छÞबीस Ǒदसंबर के जल Üलावन से तो वह बच गया

पर ħƴ åयवèथा उसे िनकालने के िलए आमादा है। दुिनया का सबसे बड़े

आपरािधक इलाकɉ मɅ एक यह झǐरया का इलाका कहा जा सकता है,

अपरािधयɉ का अßयारÖय है।

दामोदर के तट पर लाशɉ कȧ सामǑूहक कȧ

िचताएँ जलाई जाती हɇ सारा कुछ साहबɉ के हाथ मɅ है चाहे ǔजतनी

सÉंया पर मुहर लगवाए। सव[हारा आपस मɅ बातɅ करते हुए ħƴ साहबɉ

कȧ åयवèथा का यथाथ[ बोध कराते हɇ। साहब जो करे वहȣ फुल एंड

फाइनल है। उनके सामने सव[हारा कȧ Èया ǒबसात। अगर बोइसा होबे करे

तो कौन भेद पा सकता है? भैया, डुबाने वाले साहब, लाश िनकालने वाले

साहब, Ǒहसाब करने वाले साहब, जाँच करने वाले साहब। एकरा मɅ हमरा-

तोहरा के के पूछेगा।" मृतकɉ का आंकड़ा कम Ǒदखाना ħƴ åयवèथा कȧ
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चाल है। ħƴ åयवèथा ने आशीष को बेहाल Ǒकया है ǔजसके पेट मɅ अंगारे

और पीठ पर ह×यार-े------! ħƴ åयवèथा ने हर काम मɅ अपना कमीशन

लेती है। कोयला, मुआवजा और राहत सामĒी मɅ भी Ĥ×येक के अपने-

अपने Ǒहèसे हɇ।

अपनी अतृƯ यɋन ǒपपासा वश ħम मɅ मुकȧद

कȧ लाश को पƤी समझकर पकड़ता है। अब एक तरफ यौन बुभु¢ा ह,ै

दूसरȣ और पेट कȧ उधर बुभु¢ा। दोनɉ के बीच मरता हुआ मंगतू पेट कȧ

भूख को परे ठेलकर जैसे हȣ वह लाश का चंुबन लेता ह,ै मुकȧंद के हɉठ

कट कर उसके मँुह मɅ समा जाते हɇ वह पशु कȧ तरह चभर-चभर खाने

लगता है। Ǒफर अपराधबोध और घृणा के कारण आ×मह×या करता है।

भूख और अपराध बोध के पाटे मɅ ǒपस गया बेचारा वरना इतनी जãदȣ

तो नहȣं हȣ --------। माǑफया, सरदारɉ, यूिनयन के ħƴ दलालɉ, नेताओं,

तèकरɉ, डकैतɉ, बला×काǐरयɉ, खूिनयɉ, अफसरɉ, मǒंğयɉ को अपराध-बोध

नहȣं कचोटता और वे िनल[Ïज भाव से सीना तानकर जीते हɇ। काश कभी

एक बार भी मंगतू कȧ तरह उÛहɅ कोई कचोट होती, तो इस दुिनया का

नÈशा हȣ कुछ और होता। ħƴ åयवèथा कȧ बेशमȸ को यहाँ अिभåयƠ

Ǒकया गया है। मंगतू तो भूख के िलए घृणायƠु काम करता है। ħƴ

åयवèथा Ǒकसिलए पाप करती हɇ?
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देश के Ĥतीक िचÛह अशोक èतंभ के ǒवġूप,

अशोक नहȣं शोक चंदनपुर Ǿपी जंगल के तीन िसंह जो अÛय घोड़,े बैलɉ

Ǿपी सव[हारा समाज को अपना नरमचारा समझकर ताव मारते हɇ। ħƴ

åयवèथा और सव[हारा समाज का िसंह और घोड़,े बैलɉ का साथ है। छेदȣ

अशोक èतंभ Ʈारा ħƴ åयवèथा को समझाता ह-ै "अपना िसÈका देखा है

न भैया, उसमɅ तीन िसंह Ǒदखलाई पड़ते हɇ। 'हा'।" तो उÛहɅ समझ ले। ई

तीन िसंह चंदनपुर के िसÈके के शोक èतंभ है नीचे है शोक चĐ।

मनीजर, चीफ माइिनंग, इंजीिनयर आǑद घोड़े और बैल मɅ उसे।" यहाँ

तीन ħƴ िसंहɉ का वण[न आया है। चौथा है बुझारत िसंह ǔजसे देखने के

िलए नेपØय (दामोदर वाली भÒटȣ) मɅ जाना पड़ेगा। सतह के नीचे

सव[हारा को Ĥाकृितक ǒवपदा से सावधान रहना है तो सतह के ħƴ

åयवèथा के Ǒहèसेदार खदान मािलक, सूदखोर, दलाल, साहब, ħƴ Ĥबंधन,

गंुड,े राजनेता आǑद से।

'धार' उपÛयास मɅ सौताल आǑदवािसयɉ के शोषण

के िलए ħƴ åयवèथा ǔजàमेदार है। ħƴ åयवèथा के चलते महɅġ बाबू कȧ

तेजाब फैÈĚȣ इस पǐरवेश को æमशान बना रहȣ है। यहाँ पानी तेजाब यƠु

हो गया है। इससे सौताल दमे कȧ बीमारȣ के िशकार हो गए है। प¢ी

पलायन कर चुके हɇ। और पेड़ पौधे तक बौने हो गए हɇ। िसलतोड़ȣ के

सामान मɅ ħƴ åयवèथा कȧ Ǒहèसेदारȣ होती है। ħƴ åयवèथा के कारण
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हȣ यहाँ के आǑदवािसयɉ को चोरȣ, िसलतोड़ȣ, भीख, रंडȣगीरȣ का राèता

अपनाकर पेट भरना पड़ता है। ħƴ åयवèथा इèपात कारखानɉ को जाने

वाले वैगनɉ से कोयला िनकालकर Ěकɉ से बाहर भेजने हɇ और इस खनन

¢ेğ के घǑटया कोयले को वैगनɉ मɅ लादकर Ǒफर से उÛहɅ जस-का-तस

बना देते हɇ। कोल माǑफया का एक समूचा वग[ भी यहाँ जुटा हुआ है।

ǔजसके साथ ħƴ पुिलस åयवèथा है ठेकेदार अब भी ढोर डांगरɉ कȧ तरह

उÛहɅ काम करने हांककर ले जाते हɇ। और चूसकर छोड़ देते हɇ। माǑफया

अब भी उनसे चोरȣ से कोयला कटवाते हɇ। और पकड़े जाने पर सजा भी

उÛहȣ को होती है। बड़े जोतदार अब भी खेती उनसे का अमानǒुषक Įम

कराते हɇ और जरा-सी बात पर पीटते हɇ।" ħƴ åयवèथा के सारे अपराधी,

गंुडे और दागी लोग Ĥशासन और उƭोगɉ मɅ घुसकर सव[हारा को ĤताǑड़त

कर रहे हɇ। ħƴ åयवèथा धािम[क आडंबर का हौवा खड़ा करके आǑदवासी

चेतना को कुचलती है। शोषकɉ कȧ पूरȣ ħƴ åयवèथा जनǑहत का ħम

पैदा करती है ǔजसमɅ नेता, अफसर, माǑफया, ठेकेदार, कारखाना दार हɇ।

ǔजनका असली मकसद सव[हारा समाज कȧ लूट करना है।

सहकाǐरता के पǐरप¢े मɅ जनखदान का जÛम

होता है। सव[हारा कȧ जनखदान के राƶीयकरण का Ĥèताव ठुकरा कर ħƴ

åयवèथा माǑफया महɅġ बाबू जैसɉ कȧ अवधै कोयला खदान मɅ संर¢ण

देती है। सौताल आǑदवासी अगर िसलतोडȣ़ का काम करना छोड़ना चाहते
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तो उनका एनकाउंटर Ǒकया जाता है। ħƴ åयवèथा ने सौताल नाǐरयɉ को

अपनी हवस का िशकार बनाया है। ħƴ åयवèथा चोरɉ, जेबकतरɉ, गंुडɉ

और बला×काǐरयɉ के सारे इãजाम आǑदवािसयɉ पर दज[ करती है। अवैध

कोयला खनन करते समय अÛय मजदूरɉ के साथ फोकल को भी खदान

धंस जाने पर बाहर िनकालने कȧ अप¢ेा खदान मɅ नमक डालकर महɅġ

बाबू और पंǑडत सीताराम गलाते हɇ। जैसे फोकल ने नमक कȧ शरȣयत

अदा कȧ हो। इस इलाके कȧ खोह, गुफा खोदने से लाशɉ के कंकाल

िनकलते हɇ, ǔजÛहɅ ħƴ åयवèथा ने दफनाया था अपने फायदे के िलए।

ħƴ åयवèथा जनखदान पर बुलडोजर चलाती है।

'पॉव तले कȧ दूब' उपÛयास मɅ ħƴ åयवèथा के

कारण मेǔझया के आǑदवासी शाǒपत जीवन जी रहे हɇ। इनके िश¢ा और

िचǑक×सा कȧ न Üलांट åयवèथा करता है और न सरकार। पुिलस, ठेकेदार,

जमींदार, Ĥशासन और महाजनɉ के शोषण के कारण आज इन

आǑदवािसयɉ पर ǒवèथापन कȧ नौबत आ गई है। सरकार औƭोगीकरण के

नाम पर इनकȧ जमीन का अिधĒहण कर रहȣ है और मुआवजा अफसरɉ

के पेट मɅ जा रहा है। आǑदवािसयɉ के Ǒहèसे कȧ नौकǐरयाँ दȣकू उड़ा रहे

हɇ। ħƴ åयवèथा के कारण आǑदवासी कंगाल बन गए हɇ और दȣकू सोने

कȧ धरती का दोहन कर रहे हɇ। आǑदवासी नवयुवक उƣेजना मɅ जंगल को

आग लगाता है और जलने के पूव[ सुदȣƯ को ħƴ åयवèथा का पǐरचय
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कराता है- "मुझे मत रोǑकए, सर!" Ǒफिलप उƣेजना मɅ बुरȣ तरह हाँफ

रहा था, 'ये जंगल हमारे होते तो इसे सÉुखू िसंह न कटवा पात,े न हȣ

सरदार इसे बाहर भेज पाते। हमारे होते तो, रोकने पर पुिलस हमी को न

पीटती। यह पूरा झारखंड इनका अßयारÖय है सर! अßयारÖय इन सालɉ

का और हम इसकȧ खुराक।" आǑदवािसयɉ कȧ जंगम संपǒƣ को ħƴ

åयवèथा उड़ा रहȣ है और आǑदवासी भोले जीवɉ कȧ तरह जल मर रहे हɇ।

ħƴ åयवèथा यहाँ आǑदवािसयɉ का दमन और शोषण कर रहȣ है।

पूँजीपित और ठेकेदार झारखंड के मेǔझया ¢ेğ कȧ खिनज संपƣी को लूट

रहे हɇ। कोयले के नाम पर ħƴ åयवèथा प×थर और कचरे को भी

èवीकार करती है।

'आकाश चàपा' उपÛयास वत[मान समय के ħƴ

पǐरवेश का वण[न करता है। दुग[म इलाके मɅ कुछ èकूल, पुल और

कम[चारȣ तक कागज पर हȣ है। मोतीलाल जब सुखौती के फजȸ èकूल के

संदभ[ मɅ जानते हɇ तब झा अÛय ¢ेğɉ कȧ ħƴ åयवèथा का दश[न कराते

हɇ- "अरे हम पूछते हɇ Ǒक अकेले सुखौती हȣ नहȣं है न, न हȣ पालुन

अकेले टȣचर है। सैकड़ɉ èकूल हɇ, जहाँ टȣचर नहȣं ह-ै--------। अèपताल

ह,ै जहाँ डॉÈटर नहȣं दÝतर ह,ै जहाँ Üयून तक नहȣं। जहाँ पचासɉ पुल है

जो िसफ[ कागजɉ पर हɇ। "ǔजस èकूल पर मोतीलाल को यह सÍचाई

Ĥèतुत करता है। ħƴ èकूल के Ĥबंधन के कारण ईमानदार टȣचर को
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ĤताǑड़त होना पड़ता है। न दैÛयं न पलायनम् के अनुसार जीते हुए

मोतीलाल को भी ħƴ åयवèथा अपना िशकार बनाती है।

अिधकतर संèथा चालकɉ कȧ ħƴ नीित के चलते

िश¢ा åयवèथा ħƴ हो गई है। डोनेशन लेना या िश¢कɉ का वेतन काटना

वे अपना अिधकार समझते हɇ। िश¢ा के िनजीकरण के कारण िश¢ा मɅ

ħƴाचार बढ़ा। िश¢कɉ का वेतन भी काटा जाता है िनजी करण के कारण

उन पर धɋस भी कसी जाती है। मèुतफा कहते हɇ- "पूरे पर साइन कर

आधा वेतन भी यɉ देते हɇ, मानो दया कर रहे हɇ।" £ान राजनीित और

गंुडɉ कȧ बदौलत Ǒकसी को भी पीट सकता है। झा फजȸ ǑडिĒयाँ बाटकर

पैसा कमाता है। उसे जेल होती है पर ħƴ åयवèथा के आशीवा[द से छूट

भी दȣ जाती है। िश¢ा åयवèथा का सरकार Ʈारा जब तक अिधĒहण नहȣं

Ǒकया जाएगा तब तक ħƴ åयवèथा गंदगी फैलाती रहेगी। ħƴ झा के घर

और Ǒकताबɉ कȧ दुकान पर जब पुिलस छापा मारती है तो बोड[ से लेकर

पराèनातक कȧ ढेरɉ माक[शीट और सनदɅ बरामद होती हɇ।
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